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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/1239
av den 18 maj 2016

om regler for tillimpningen av Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1308/2013 vad
giller systemet med import- och exportlicenser

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets forordningar (EEG)
nr 92272, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (*), sdrskilt artiklarna 178 och 223.3 a, b
och ¢, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EU) nr 1308/2013 upphiver och ersitter ridets férordning (EG) nr 1234/2007 (3 och innehaller
regler om import- och exportlicenser for jordbruksprodukter. Den ger ocksd kommissionen befogenhet att anta
delegerade akter och genomforandeakter pd omradet. For att sikerstilla ett vilfungerande system for import- och
exportlicenser inom den nya rittsliga ramen madste vissa regler antas genom sddana akter. Malet for dessa akter dr
att forenkla och anpassa de bestimmelser som giller f6r systemet med import- och exportlicenser till den nya
rittsliga ram som inrittas genom forordning (EU) nr 1308/2013. Genom kommissionens delegerade férordning
(EU) 2016/1237 () dndras darfor kommissionens forordningar (EG) nr 2535/2001 (%), (EG) nr 1342/2003 (),
(EG) nr 23362003 (%), (EG) nr 951/2006 (), (EG) nr 341/2007 (}) och (EG) nr 382/2008 (°) och upphivs
kommissionens forordningar (EG) nr 2390/98 (1%, (EG) nr 1345/2005 ('), (EG) nr 376/2008 ('3 och (EG)
nr 507/2008 (*3).

() EUTL 347,20.12.2013,s.671.

(*) Rédets forordning (EG) nr 1234/2007 av den 22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisation av jordbruks-
marknaderna och om sirskilda bestimmelser for vissa jordbruksprodukter (forordningen om en samlad marknadsordning) (EUT L 299,
16.11.2007, s. 1).

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/1237 av den 18 maj 2016 om komplettering av Europaparlamentets och radets

forordning (EU) nr 13082013 vad giller reglerna for tillimpning av systemet med import- och exportlicenser, om komplettering av

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 vad giller reglerna om frislippande och forverkande av de sikerheter

som stills for import- och exportlicenser, om 4ndring av kommissionens forordningar (EG) nr 2535/2001, (EG) nr 1342/2003, (EG)

nr 2336/2003, (EG) nr 951/2006, (EG) nr 341/2007 och (EG) nr 382/2008 och om upphdvande av kommissionens forordningar (EG)
nr 2390/98, (EG) nr 1345/2005, (EG) nr 376/2008 och (EG) nr 507/2008 (se sidan 1 i detta nummer av EUT).

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 2535/2001 av den 14 december 2001 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG)
nr 1255/1999 nir det giller ordningen for import av mjolk och mjolkprodukter och om oppnande av tullkvoter (EGT L 341,
22.12.2001, 5. 29).

() Kommissionens forordning (EG) nr 1342/2003 av den 28 juli 2003 om sirskilda tillimpningsforeskrifter for systemet med import- och
exportlicenser for spannmaél och ris (EUT L 189, 29.7.2003, s. 12).

(®) Kommissionens forordning (EG) nr 2336/2003 av den 30 december 2003 om vissa tillimpningsforeskrifter for radets férordning (EG)
nr 670/2003 om inrdttande av sirskilda atgirder for marknaden for etanol som framstallts av jordbruksprodukter (EUT L 346,
31.12.2003,s.19).

() Kommissionens forordning (EG) nr 951/2006 av den 30 juni 2006 om tillimpningsforeskrifter till rddets forordning (EG) nr 318/2006
for handel med tredjelander i sockersektorn (EUTL 178, 1.7.2006, s. 24).

(®) Kommissionens forordning (EG) nr 341/2007 av den 29 mars 2007 om 6ppnande och forvaltning av tullkvoter och om inférande av
ett system med importlicenser och ursprungsintyg for vitlok och vissa andra jordbruksprodukter som importeras frdn tredjelinder
(EUTL 90, 30.3.2007, 5. 12).

(’) Kommissionens forordning (EG) nr 382/2008 av den 21 april 2008 om tillimpningsforeskrifter for ordningen med import- och
exportlicenser inom notkottssektorn (EUT L 115, 29.4.2008, s. 10).

(") Kommissionens forordning (EG) nr 2390/98 av den 5 november 1998 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG)
nr 1706/98 om den importordning for vissa ersttningsprodukter for spannmaél och bearbetade produkter baserade pa spannmél och
ris med ursprung i stater i Afrika, Vistindien eller Stillahavsomradet (AVS) eller i de utomeuropeiska linderna och territorierna (ULT)
och om upphavande av forordning (EEG) nr 2245/90 (EGTL 297, 6.11.1998,s. 7).

(") Kommissionens forordning (EG) nr 13452005 av den 16 augusti 2005 om faststillande av sirskilda genomforandebestimmelser f6r
systemet med importlicenser inom sektorn for olivolja (EUT L 212, 17.8.2005, 5. 13).

(") Kommissionens forordning (EG) nr 376/2008 av den 23 april 2008 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet med
import- och exportlicenser samt forutfaststallelselicenser for jordbruksprodukter (EUT L 114, 26.4.2008, s. 3).

(") Kommissionens férordning (EG) nr 507/2008 av den 6 juni 2008 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 1673/2000
om den gemensamma organisationen av marknaderna for lin och hampa som odlas for fiberproduktion (EUT L 149, 7.6.2008, s. 38).

-
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(2)  For att licenssystemet ska handliggas pd ett tillforlitligt och enhetligt sitt bor gemensamma bestimmelser
faststillas for ansokan om och utfirdande av licenser.

(3)  For att otvetydigt identifiera den som ansoker om licens och licensinnehavaren bor registrerings- och
identitetsnumret for ekonomiska aktorer (Eori-numret) anvindas for detta dndamal.

(4)  Det dr nodvindigt att faststilla en limplig nivd pa sikerheten for de licenser som ska utfirdas for att garantera att
produkterna importeras eller exporteras under licensens giltighetsperiod.

(5)  Det bor vara mojligt att utfirda dellicenser som har samma verkan som de licenser som de ér delar av, sd att flera
transaktioner kan utforas samtidigt inom ramen for en licens.

(6)  Det dr nddvindigt att faststdlla giltighetsperioder for import- och exportlicenser. Giltigheten kan variera for
specifika produkter och mdste faststillas for att tydligt ange nér skyldigheten att exportera eller importera ska
fullgoras.

(7)  Med hinsyn till praxis i internationell handel med de berérda jordbruksprodukterna bor tolererade avvikelser
faststdllas i frdga om kvantiteten importerade eller exporterade produkter i forhallande till den kvantitet som
anges 1 licensen.

(8)  Import- och exportlicensen utgér en rittighet och medfor en skyldighet att ldta 6verg till fri omsittning eller att
exportera. Det dr nodvandigt att tydligt ange nér dtagandet att exportera eller importera ska anses vara fullfoljt,
och hur detta ska bevisas.

(9)  Det ar lampligt att faststilla bestimmelser for det forfarande som ska foljas ndr en licens forstors eller
forkommer.

(10)  For att minska den administrativa bordan i de fall dir beloppet pa den sikerhet som kravs for en licens ar relativt
lagt, bor det faststallas ett troskelvarde under vilket ingen sakerhet kravs.

(11) For att minska den administrativa bordan ar det lampligt att faststilla maximala kvantiteter for sirskilda
produkter for vilka det inte krdvs ndgon licens.

(12)  Atgirder bor vidtas i de fall nir skyldigheten att importera eller exportera inte har fullgjorts, sirskilt i de fall force
majeure har konstaterats. I dessa fall far skyldigheten betraktas som upphivd eller sd far licensens giltighetsperiod
forlangas.

(13) Det dr nodvindigt att faststilla vissa ytterligare anmailningskrav for importlicenser for hampa, vitlok och etanol
(etylalkohol) som framstillts av jordbruksprodukter, i syfte att ta hansyn till dessa sektorers sdrdrag.

(14) Med hansyn till behovet av en smidig 6vergdng frdn de nuvarande reglerna till dem som infors genom den hér
forordningen bor vissa overgdngsbestimmelser antas.

(15) De atgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frén kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Definitioner

Vid tillimpning av denna forordning ska definitionerna av "deklarant” i artikel 5.15 och riskhantering” i artikel 5.25
i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 (') samt av “exportor” i artikel 1.19 i kommissionens
delegerade forordning (EU) 2015/2446 (*) gilla. Dessutom ska definitionerna i artikel 1 i den delegerade forordningen
(EU) 2016/1237 gilla.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex for unionen
(EUTL269,10.10.2013,s.1).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 952/2013 vad giller niarmare regler avseende vissa bestimmelser i unionens tullkodex (EUT L 343, 29.12.2015, 5. 1).
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Artikel 2
Ansokan om och utfirdande av licens

1. Ansokan om och utfirdandet av licenser ska ske med anvindning av informationsteknik ("it-tillimpningar”) som
uppfyller de integritets- och kvalitetsstandarder som anges i avsnitt 3 B i bilaga I till kommissionens delegerade
forordning (EU) nr 907/2014 ().

Om inga sddana it-tillimpningar ar tillgingliga eller dndamélsenliga, och som alternativ om it-tillimpningarna inte
fungerar, fir man ocksd ans6ka om och utfirda licenser med anvindning av en utskrift av forlagan i bilaga I till den har
forordningen, och med beaktande av anvisningarna i den bilagan.

2. Namnen pa och adresserna till de myndigheter som &r behoriga att ta emot ansokningar och utfirda licenser ska
offentliggéras pa dessa myndigheters officiella webbplats, eller pa varje medlemsstats officiella webbplats om handel med
jordbruksprodukter.

3. Ansokningarna och licenserna ska fyllas i och utfirdas i tryckt form pa ett av unionens officiella sprk, sdsom
anges av de behoriga myndigheterna i den utfirdande medlemsstaten.

4. De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna far vid behov kréva att icke-harmoniserade texter i ansokningar om
licenser eller medfoljande handlingar ska Gversittas till det officiella spraket eller nigot av de officiella spréken i den
beroérda medlemsstaten.

5. Licensansokningarna ska fyllas i i enlighet med licensens syfte och i enlighet med meddelandet om import- och
exportlicenser for jordbruksprodukter (2).

6. Den licensutfirdande myndigheten ska inte godkidnna ansokningar som inte Overensstimmer med relevanta
unionsregler. Den ska utan drojsmél utfirda licensen, med anvindning av de godkinda uppgifter som fyllts i av
sokanden, och fylla i de uppgifter som anges i meddelandet om import- och exportlicenser for jordbruksprodukter. Pa
pappersexemplar ska de licensutfirdande myndigheterna validera utfirdandet genom underskrift och med anvindning av
en stampel eller ett relieftryck. Elektroniska kopior ska valideras i enlighet med de standarder som avses i punkt 1.

Artikel 3
Tidsfrister

1. Genom undantag frin artikel 5 i rddets forordning (EEG, Euratom) nr 1182[71 (}) ska inlimningsdagen for
ansokan om licens anses vara den arbetsdag d ansokan tas emot av den licensutfirdande myndigheten, forutsatt att den
mottagits senast kl. 13.00 (belgisk tid).

En ansokan som mottas efter kl. 13.00 (belgisk tid) pa en arbetsdag ska anses ha limnats in den forsta arbetsdagen efter
den dag d& den faktiskt mottogs.

2. En begdran om att dterkalla en ansokan om licens fir bara inldmnas i elektronisk eller skriftlig form och ska vara
den licensutfirdande myndigheten tillhanda senast kl. 13.00 (belgisk tid) den dag dé ansokan tas emot.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 907/2014 av den 11 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och radets
férordning (EU) nr 1306/2013 vad giller utbetalande organ och andra organ, ekonomisk forvaltning, avslutande av rikenskaper,
sikerheter och anvindning av euron (EUT L 255, 28.8.2014, s. 18).

() Meddelande om import- och exportlicenser (EUT C 278, 30.7.2016).

(*) Rédets forordning (EEG, Euratom) nr 118271 av den 3 juni 1971 om regler for bestimning av perioder, datum och frister (EGT L 124,
8.6.1971,5.1).
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3. Nir det i denna forordning faststills en tidsfrist for forfarandena och om den forsta eller sista dagen ar en 16rdag,
sondag eller allmin helgdag enligt definitionen i forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71

a) ska den tillimpliga forsta dagen vara foljande arbetsdag och inledas kl. 00.00, med beaktande av officiell kontorstid,
och

b) med avvikelse frdn artiklarna 3.2 b och 4 i den forordningen ska den tillimpliga sista dagen vara foljande arbetsdag
och avslutas kl. 13.00 (belgisk tid).

Forsta stycket ska tillimpas pé officiella nationella och regionala helgdagar som pa vederborligt sitt offentliggors av

medlemsstaten.

Artikel 4

Registrerings- och identitetsnummer for ekonomiska aktérer

1. Det registrerings- och identitetsnummer for ekonomiska aktorer (Eori-nummer) som sokanden, licensinnehavaren
eller licensmottagaren tilldelats i enlighet med artikel 9 i forordning (EU) nr 952/2013, ska inféras i filt 4 eller, ndr sa ar
lampligt, falt 6 i licensansokan och licensen.

Sokande eller licensutfirdande myndigheter fr, pd grundval av nationella anvisningar, ange sokandens, licensinne-
havarens eller licensmottagarens Eori-nummer i filt 20, under forutsittning att namnet eller identitetsnumret i falt 4
eller 6 dr kopplat till Eori-numret i filt 20.

2. Nir produkter deklareras for overging till fri omsittning eller export av ett tullombud i enlighet med artikel 18
i forordning (EU) nr 952/2013 ska licensinnehavarens eller licensmottagarens Eori-nummer anges i de relevanta
dataelementen i den elektroniska tulldeklarationen.

Artikel 5

Sikerhetsbelopp

1. Om det krivs en sikerhet i enlighet med artikel 4.1 i den delegerade forordningen (EU) 2016/1237 ska sikerhets-
beloppet vara det som anges i bilaga II till den hir férordningen.

2. Om de belopp som erhélls genom omrikningen frin euro till nationell valuta och som ska foras in pd licenserna

innehaller decimaler ska sikerhetsbeloppet avrundas nerdt till ndrmaste heltal i den nationella valutan.

Artikel 6

Dellicenser

1. Om den kvantitet som anges pa licensen ska delas upp av forfarandemassiga eller logistiska skil, eller om licensin-
nehavaren eller licensmottagaren mdste anvinda en licens som utfirdats i elektronisk form i en medlemsstat, i en annan
medlemsstat som inte dr ansluten till den utfirdande medlemsstatens it-tillimpningar fir den licensutfirdande
myndigheten, pa begéran av licensinnehavaren eller licensmottagaren, utfirda dellicenser.
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2. Dellicenser ska, inom de kvantitetsgrinser som de ar utfirdade for, ha samma rittsverkan som de licenser pa
grundval av vilka de ar utstillda.

3. Forfarandena for ansokan om och utfirdande och dterlimnande av licenser ska ocksé gilla for dellicenser. Den
licensutfardande myndigheten fir mojliggora forenklade ans6kningsforfaranden.

4. Den licensutfirdande myndigheten ska dra av den kvantitet som anges i dellicensen frin originallicensens kvantitet,
i forekommande fall okat med den tolererade avvikelsen, och ordet “dellicens” ska foras in pd originallicensen bredvid
den avdragna kvantiteten.

5. Dellicenser ska utfirdas utan drojsmal och utan extra kostnad, antingen i elektronisk form eller i pappersform med
anvandning av forlagan i bilaga L.

6.  En dellicens kan inte ligga till grund for ytterligare en dellicens.

7. Licensinnehavaren ska 4terlimna innehavarens exemplar av den dellicens som har anvints eller 16pt ut till den

licensutfirdande myndigheten, tillsammans med licensinnehavarens exemplar av originallicensen.

Artikel 7

Giltighetsperiod

1. For de produkter som anges i bilaga II giller de giltighetsperioder for licenserna som anges i den bilagan.

2. En licens ska vara giltig frin och med den dag di den faktiskt utfirdas enligt vad som anges i filt 25
i importlicensen eller i filt 23 i exportlicensen och som validerats genom den licensutfirdande myndighetens kod eller
staimpel. Denna dag ska tas med vid berikningen av licensens giltighetsperiod.

Om det enligt sdrskild lagstiftning anvinds ett annat startdatum for giltighetsperioden ska den licensutfirdande
myndigheten dessutom ange detta datum foreginget av orden “giltig fr.o.m.” i rutorna pa de licenser som avses i forsta
stycket.

Artikel 8

Tolererad avvikelse och avrundning

1. Den positiva eller negativa tolererade avvikelse som avses i artikel 5.4 i den delegerade forordningen (EU)
2016/1237 fér inte vara storre dn 5 %.

2. Vid berdkningen av kvantiteter ska foljande avrundningsregler gilla:

a) Om den forsta decimalen &r lika med eller storre dn fem ska kvantiteten avrundas uppdt till ndrmaste mattenhet som
anges i falt 17 i licensen. Om den forsta decimalen 4r mindre 4n fem ska decimalen strykas.

b) Kvantiteter som grundar sig pa antalet djur ska avrundas uppdt till nirmaste heltal.
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Artikel 9
Tulldeklaration

1. Tulldeklarationen ska innehélla en hianvisning till licensen eller dellicensen med anvindning av en sarskild kod och
licensens utfirdandenummer som anges i filt 25 pd importlicensen eller filt 23 pd exportlicensen, i enlighet med
avdelning I i bilaga B till kommissionens (EU) 2015/2447 ('), eller, ndr sd ar limpligt, i enlighet med bilaga I punkt 4
i avsnitt 2.

2. Den licensutfirdande myndighetens it-tillimpningar kan ge tullkontoret direkt tillgang till den elektroniska licensen
eller dellicensen. Om direkt tillgdng inte kan ges ska deklaranten eller den licensutfirdande myndigheten sinda licensen
eller dellicensen till tullkontoret i elektronisk form.

Om den licensutfirdande myndighetens eller tullkontorets it-tillimpningar inte limpar sig for tillimpning av forsta
stycket far licenserna eller dellicenserna skickas i pappersform.

3. Deklaranten ska limna in licensinnehavarens pappersexemplar av licensen eller dellicensen till tullkontoret, eller
stilla den till tullmyndigheternas forfogande i enlighet med artikel 163 i férordning (EU) nr 952/2013.

Artikel 10
Avskrivning och attester

1. I reglerna om forfarandet for utfirdande av elektroniska licenser ska det faststillas vilken myndighet som pd
licensen ska ange den kvantitet som Overgdr till fri omsittning eller exporteras, och det ska anges hur deklaranten och
den licensutfirdande myndigheten far tillgdng till dessa uppgifter.

2. P4 papperslicensen ska tullkontoret ange och validera den kvantitet som overgér till fri omsittning eller exporteras,
eller om sd foreskrivs i nationella administrativa bestimmelser validera den kvantitet som deklaranten angett i falten 29
och 30 i licensinnehavarens exemplar, attestera den och &terlimna detta exemplar till deklaranten eller, om sarskild
lagstiftning s kraver, dterlimna exemplaret till den licensutfirdande myndigheten.

3. Om den kvantitet som overgdr till fri omsittning eller exporteras inte Gverensstimmer med den kvantitet som
anges pa licensen ska tullmyndigheten korrigera uppgifterna pa licensen genom att ange den faktiska kvantiteten, inom
granserna for den tillgidngliga kvantiteten pé licensen.

4. Om utrymmet pé licenserna eller dellicenserna i pappersform for att gora avskrivningar ar otillrdckligt far
myndigheterna bifoga fortsdttningsblad som valideras genom stimpling pd sd sitt att halva stimpeln kommer pa
licensen och halva stimpeln pé fortsittningsbladet.

5. Avskrivningsdag ska vara den dag dd datumet for godtagandet av deklaration for 6vergdng till fri omsittning eller
for export.

6. Medlemsstaterna ska besluta vilken myndighet som ska utféra de uppgifter som avses i denna artikel for
elektroniska licenser, och de ska offentliggéra denna information pé sin offentliga webbplats.

(") Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om nirmare regler for genomférande av vissa
bestimmelser i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex f6r unionen (EUT L 343,
29.12.2015,s.558).
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Artikel 11
Overlitelse

Om en licensinnehavare begir Gverlatelse ska uppgifter om licensmottagaren och datum for overlatelsen fyllas i pd
licensen i enlighet med meddelandet om import- och exportlicenser for jordbruksprodukter. Overlatelsen ska valideras
av den licensutfirdande myndigheten.

Vid ett dterlimnande till licensinnehavaren ska den licensutfirdande myndigheten validera dterlimnandet och dagen for
detta pd licensen i enlighet med meddelandet om import- och exportlicenser for jordbruksprodukter.

Overlatelsen eller dterlimnandet ska gilla frin den dag d& den licensutfirdande myndigheten validerar denna.

Artikel 12
Deposition

1. Medlemsstaterna far tillita att licensen hélls i deposition vid den licensutfirdande myndigheten, det utbetalande
organet eller tullen, eller att den r tillgdnglig i it-tillimpningarna.

2. Den licensutfirdande myndigheten ska faststdlla i vilka fall deponering av en licens vid de myndigheter som deltar
i forfarandet for overgang till fri omsittning eller for export ska tillimpas, och de krav som ska uppfyllas av licensin-
nehavaren eller licensmottagaren.

3. Medlemsstaterna ska utse den myndighet inom depositionssystemet som ska utfora de uppgifter som avses
i artikel 10 och de ska offentliggora denna information pé sin offentliga webbplats.

4. I ruta 44 i papperstulldeklarationen eller i motsvarande dataelement i den elektroniska tulldeklarationen ska
deklaranten lagga till orden "hélls i deposition” intill licensens utfirdandenummer. Nar det giller elektroniska licenser far
medlemsstaterna gora undantag frin denna skyldighet eller tillimpa en sirskild kod for detta dandamal.

Artikel 13
Licensens fullstindighet och kontroll av licensen, émsesidigt bistind

1. Uppgifter som forts in pd licenser eller dellicenser fir inte dndras efter att licenserna eller dellicenserna har
utférdats.

2. Om en behorig tullmyndighet tvivlar pa riktigheten av de uppgifter som forts in pé en licens eller dellicens ska den
aterlimna licensen eller dellicensen till den licensutfirdande myndigheten. Om en licensutfirdande myndighet tvivlar pa
riktigheten av de uppgifter som forts in pd en licens eller dellicens ska den aterlimna licensen eller dellicensen till den
behoériga tullmyndigheten.

Forsta stycket ska inte gilla vid mindre allvarliga eller uppenbara fel som den licensutfirdande myndigheten eller den
behoriga tullmyndigheten kan dtgirda genom att tillimpa lagstiftningen pa ett korrekt sitt.

3. Om den licensutfirdande myndigheten anser att en rittelse behovs ska den aterkalla licensen eller dellicensen och
utfirda en rattad licens eller dellicens utan drojsmal.

4. Nir det giller elektroniska licenser eller dellicenser ska den licensutfirdande myndigheten validera den rittade
versionen, vilken ska ersitta originalversionen. Licenser eller dellicenser i pappersform ska av den licensutfirdande
myndigheten forses med texten “licens rdttad den...” eller "dellicens rittad den...”. Eventuella tidigare inforda uppgifter
ska dterges pé varje exemplar.
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5. Om den licensutfirdande myndigheten inte anser att en rittelse behover goras ska den bekrifta detta i it-
tillimpningen. Nir det giller papperslicenser och dellicenser ska den licensutfirdande myndigheten f6r att bekrifta att
licensen eller dellicensen ar riktig attestera handlingen med texten “kontrollerad den ....... ” samt forse den med sin
stampel, sina initialer och datum, eller tillimpa en liknande metod.

6. Om den licensutfirdande myndigheten sd begir ska licensinnehavaren eller licensmottagaren dterlimna licensen
eller dellicensen.

Om det péd grundval av riskhantering finns det ett behov av att kontrollera, eller om det uppstdr tvivel om dktheten av
en licens eller dellicens i pappersform, eller inforda uppgifter eller attester, ska den berérda myndigheten &terlimna
licensen eller dellicensen, eller en fotokopia av denna, till de behériga myndigheter som ansvarar for kontrollen.

Begdran om kontroll och svaret med resultatet ska skickas pa elektronisk vig i enlighet med rddets forordning (EG)
nr 515/97 (') med hjilp av det standardformulir som &terges i meddelandet om import- och exportlicenser for
jordbruksprodukter. Myndigheterna fir enas om ytterligare forenkling, inbegripet direkta samrdd, med anvindning av
den forteckning 6ver tullkontor (COL) som offentliggérs pd kommissionens officiella webbplats (2).

Den myndighet som begidran skickas till ska ombesérja att ett svar skickas till den begdrande myndigheten inom 20
kalenderdagar om myndigheterna ar etablerade i samma medlemsstat. Om olika medlemsstater 4r inblandade ska svaret
skickas inom 60 kalenderdagar.

7. Om en licens eller dellicens dterlimnas ska den behoriga myndigheten pa begiran ge den berdrda parten ett kvitto,
eller anteckna och stimpla mottagningsdagen pd en fotokopia fran den berorda parten.

Artikel 14
Fullgorande av skyldigheten och bevis

1. Sakerheten for en licens ska frislippas om de skyldigheter som avses i artikel 24 i den delegerade forordningen
(EU) nr 907/2014 och denna artikel har fullgjorts.

2. Ritten att lita produkterna 6vergd till fri omsittning eller att exportera ska anses har utévats, och motsvarande
skyldighet anses fullgjord, samma dag som den relevanta tulldeklarationen godtas inom licensens giltighetsperiod och
under foljande forutsittningar:

a) Nar det galler overgdng till fri omsittning, att produkterna faktiskt vergatt till fri omsittning.

b) Nir det giller export, att produkterna har limnat unionens tullomrdde inom 150 kalenderdagar frin dagen for
godtagandet av tulldeklarationen.

3. Bevis for fullgorandet av skyldigheten att lita produkterna overgd till fri omsittning ska vara licensinnehavarens
eller licensmottagarens exemplar av licensen eller dellicensen, attesterad av tullen, eller dess elektroniska motsvarighet.

4. Bevis for fullgérande av skyldigheten att exportera ska vara

a) licensinnehavaren eller licensmottagarens exemplar av licensen eller dellicensen, attesterad av tullen, eller dess
elektroniska motsvarighet, och

b) exporttullkontorets intygande av utforsel till exportoren eller deklaranten i enlighet med artikel 334 i genomforande-
forordning (EU) 2015/2447.

(") Rédets forordning (EG) nr 515/97 av den 13 mars 1997 om 6msesidigt bistdind mellan medlemsstaternas administrativa myndigheter
och om samarbete mellan dessa och kommissionen for att sikerstdlla en korrekt tillimpning av tull- och jordbrukslagstiftningen
(EGTL 82,22.3.1997,s. 1).

() http://ec.europa.eu/taxation_customs|/dds2/col/col_home.jsp?Lang=en&Screen=0


http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=en&Screen=0
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5. Det bevis som avses i punkt 4 b ska tillhandahéllas och kontrolleras enligt foljande:

a) Exportoren eller deklaranten som avses i punkt 4 b ska overfora intygandet av utforsel till licensinnehavaren och
licensinnehavaren ska inlimna beviset i elektroniskt form till den licensutfirdande myndigheten. Om intygandet av
utforsel ogiltigforklaras, pd grund av rittelser gjorda av utfartstullkontoret, ska exporttullkontoret underritta
exportoren eller dennes tullombud, och exportoren eller dennes tullombud ska underritta licensinnehavaren, som ska
underritta den licensutfirdande myndigheten om detta.

b) Det forfarande som anges i led a ska omfatta inlimnande av det berérda huvudreferensnumret (MRN) enligt
definitionen i artikel 1.22 i den delegerade forordningen (EU) 20152446 till den licensutfirdande myndigheten

— om mer 4n en medlemsstat 4r inblandad i exportforfarandet, eller
— om exporttullkontoret ligger i en annan medlemsstat 4n den licensutfirdande myndighetens medlemsstat, eller
— om MRN anvinds i det exportforfarande som slutforts i den medlemsstat dar exportdeklarationen limnades in.

¢) Den licensutfirdande myndigheten ska kontrollera den mottagna informationen, bla. riktigheten i dagen for utforsel
frdn unionens tullomrdde, pd grundval av riskhantering. Om MRN och MRN-databasen (') inte mojliggér lampliga
kontroller ska tullen, pé begiran av den licensutfirdande myndigheten och pé grundval av det berorda huvudrefe-
rensnumret, antingen bekrifta eller rdtta dagen for utforsel.

Om exporttullkontoret ir etablerat i en annan medlemsstat an den medlemsstat dir den licensutfirdande myndigheten
ir etablerad ska de forfaranden som anges i artikel 13.6 andra stycket gilla i tillimpliga delar.

Myndigheterna fir komma 6verens om att de forfaranden som anges i forsta stycket ska genomforas direkt mellan de
ber6rda myndigheterna. Licensutfirdande myndigheter far arrangera forenklade forfaranden vid tillimpning av led a.

6.  Bevis for att produkterna har overgétt till fri omsittning ska ha mottagits av den licensutfirdande myndigheten
inom 60 kalenderdagar fran och med utgingen av licensens giltighetsperiod.

Bevis for export och utforsel fran unionens tullomrdde ska ha mottagits av den licensutfirdande myndigheten inom 180
kalenderdagar efter det att licensen har upphort att gilla.

Om de perioder som anges i forsta och andra styckena inte kan respekteras pd grund av tekniska problem fir den
licensutfardande myndigheten, om licensinnehavaren sd begir och bevisar, forlinga dessa tidsperioder, vid behov
i efterhand, upp till hogst 730 kalenderdagar, med beaktande av artikel 23.4 i den delegerade forordningen (EU)
nr 907/2014.

7. De licensutfirdande myndigheterna fir franga kravet pd att tillhandahélla de bevis som avses i punkterna 2, 3 och
4 om de redan forfogar 6ver erforderlig information.

Artikel 15
Ersittningslicenser och ersittningsdellicenser eller duplikat av licenser eller dellicenser

1. Om en licens eller dellicens i pappersform som utfirdas for produkter som avses i artikel 2.1 a eller 2 a i den
delegerade forordningen (EU) 2016/1237 delvis eller helt forstors, eller forloras, far licensinnehavaren eller
licensmottagaren begira att den licensutfirdande myndigheten utfirdar en ersittningslicens eller ersittningsdellicens.
Ersittningslicensen eller ersittningsdellicensen ersitter originallicensen eller originaldellicensen, inbegripet alla berérda
rittigheter och skyldigheter.

(') http://ec.europa.eu/taxation_customs|/dds2/ecs/ecs_home.jsp?Lang=sv


http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecs/ecs_home.jsp?Lang=sv
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For ersittningslicenser enligt denna punkt krévs att det stills en sidkerhet i enlighet med artikel 5.

Om den forlorade eller delvis forstorda originallicensen hittas ska licensinnehavaren aterlimna originallicensen till den
licensutfardande myndigheten, som genast ska frislippa den aterstdende delen av sikerheten for originallicensen.

2. En ersittningslicens eller ersittningsdellicens far endast utfirdas en gang och for originallicensens eller originaldel-
licensens giltighetsperiod och tillgdngliga terstdende kvantitet.

En ersdttningslicens eller ersittningsdellicens fir inte utfirdas om utfirdandet av licenser eller dellicenser fér den berdrda
produkten ir installt eller om det ror sig om en tullkvot for import eller export.

3. Sakerheten for ersittningslicensen, tillsammans med sikerheten for originallicensen om den inte har hittats, ska
frislippas i enlighet med artikel 14.

4. Om begiran r6r en delvis eller helt forstord licens eller dellicens som utfirdats for andra produkter d4n de som
avses i artikel 2.1 a och 2 a i den delegerade forordningen (EU) 2016/1237 ska foljande villkor gilla:

a) Licensinnehavaren eller licensmottagaren ska pd ett tillfredsstillande sitt bevisa den totala eller delvisa forstoringen
for den licensutfirdande myndigheten.

b) Ersittningslicensen eller ersittningsdellicensen ska inte utfirdas om licensinnehavaren eller licensmottagaren inte har
kunnat visa att han eller hon har vidtagit lampliga forsiktighetsatgarder for att forhindra forstoringen av licensen eller
dellicensen, eller om de bevis som licensinnehavaren tillhandahéllit 4r otillfredsstillande.

¢) Den sdkerhet som ska stillas for ersittningslicensen eller ersittningsdellicensen ska vara 150 % av sikerheten for
originallicensen, med ett minsta belopp pd 3 euro per 100 kilogram eller per hektoliter eller djur, med beaktande av
tillgdnglig terstdende kvantitet vid tidpunkten for forstoringen, och, om tillimpligt, av den positiva tolererade
avvikelsen. Den tillgdngliga dterstoden av sikerheten for originallicensen fir anvindas for att stilla sikerheten for
ersittningslicensen. Det belopp med vilket sikerheten for originallicensen overstiger sakerheten for ersittningslicensen
ska frislippas omedelbart, med beaktande av den aterstdende tillgangliga kvantiteten.

5. Nar ersittningslicenser eller ersittningsdellicenser utfirdas ska den licensutfirdande myndigheten omedelbart
anmala foljande till kommissionen:

a) Utfirdandenumret for utfirdade ersittningslicenser eller ersittningsdellicenser och utfirdandenumret for ersatta
licenser eller dellicenser.

b) De berorda produkterna med deras nummer i Kombinerade nomenklaturen (nedan kallat KN-nummer) och deras
kvantitet.

Kommissionen ska underritta 6vriga medlemsstaterna om detta.

6. Om en licens eller dellicens i pappersform forloras eller forstors, och om det forlorade eller forstorda dokumentet
har anvénts helt eller delvis endast i syfte att frislippa den aterstdende sikerheten rorande 6vergdng till fri omsittning
eller export som redan registrerats pd originallicensen giller foljande villkor:

a) Licensinnehavaren eller licensmottagaren far begdra att den licensutfirdande myndigheten utfirdar en duplikatlicens
eller duplikatdellicens, vilken ska utarbetas och attesteras pd samma sitt som originaldokumentet. En duplikatlicens
eller duplikatdellicens fir endast utfirdas en ging.

b) Den licensutfirdande myndigheten fér tillhandahélla licensinnehavaren eller licensmottagaren en duplikatlicens eller
duplikatdellicens, tydligt markt med "duplikat” pd varje exemplar.

¢) Duplikatlicensen eller duplikatdellicensen ska forevisas den tullmyndighet som ar behérig for deklarationen for
overgdng till fri omsittning eller export, om denna deklaration godtagits med stod av den forlorade licensen eller
dellicensen. Den tullmyndigheten ska gora noteringar pd och attestera duplikatet ndr det giller 6vergdngen till fri
omsittning eller export som genomforts med stod av originallicensen eller originaldellicensen.
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Artikel 16
Force majeure

1. Den behériga myndigheten i den medlemsstat som har utfirdat licensen eller dellicensen fir godkdnna fall av force
majeure med beaktande av artikel 50 i kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 908/2014 (') och besluta att

a) antingen upphiva kravet att de produkter och kvantiteter som anges pé licensen ska 6vergd till fri omsittning eller
exporteras under licensens giltighetsperiod, i enlighet med artikel 14.1 i den hir forordningen, och frislippa
sikerheten, eller forlinga licensens giltighetsperiod med hogst 180 dagar efter att licensens ursprungliga
giltighetsperiod 16pt ut, med beaktande av omstindigheterna i det enskilda fallet, eller

b) forlinga tidsfristen for inlimnande av de bevis for 6vergdng till fri omsittning eller export som avses i artikel 14.6
i den hir férordningen, inom de granser som faststills i den bestimmelsen, utan att sikerheten delvis forverkas.

Ett beslut fattat enligt a ska bara gilla den kvantitet varor som inte kunde Gverga till fri omsittning eller exporteras pa
grund av force majeure.

2. I sin anmilan enligt artikel 50.4 i genomforandeférordning (EU) nr 908/2014 ska de behoriga myndigheterna
underritta kommissionen om de berdrda produkterna med deras KN-nummer och om de berérda kvantiteterna samt
ange om det ror sig om overgdng till fri omsittning eller export och om det ror sig om ett upphivande av licensen eller
en forlingning av antingen licensens giltighetsperiod eller perioden for inlimnande av beviset for overgdng till fri
omsittning eller export, med angivande av den nya perioden. Kommissionen ska underritta ovriga behoriga
myndigheter om detta genom sin sirskilda webbplats som ir tillginglig for licensutfirdande myndigheter och
tullmyndigheter.

3. Om, i avvaktan pd ett beslut om force majeure licensinnehavaren eller licensmottagaren uttrycker ett behov av att
ytterligare anvinda licensen for den kvantitet som inte berdrs av force majeure, ska den licensutfirdande myndigheten
utfirda en dellicens for den kvantiteten med de uppgifter som anges i meddelandet om import- och exportlicenser for
jordbruksprodukter.

Denna dellicens ska inte kunna overlatas.

Artikel 17
Information och anmilningar om hampa

1. I kontrollsyfte vad giller de behandlingar som avses i artikel 9.4 i den delegerade forordningen (EU) 20161237
ska den myndighet som har beviljat tillstindet, om behandlingarna genomférs i en annan medlemsstat 4n den dir
importoren har godkdnts for import av andra hampfron dn sddana som ar avsedda for utside, till den behoriga
myndigheten i den andra medlemsstaten sinda kopior av de dokument som avser behandlingar som genomforts pd den
senares territorium och som ldmnats in av godkinda importorer.

Om oriktigheter uppticks under de kontroller som avses i artikel 9.4 fjiarde stycket i den delegerade forordningen (EU)
2016/1237 ska den behoriga myndigheten i den berérda medlemsstaten underritta den myndighet som ar behorig att
bevilja tillstdndet i den medlemsstat dir den berorda importoren har godkints.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen anmila de bestimmelser som antagits for tillimpningen av artikel 9.1, 9.2
och 9.3 i den delegerade férordningen (EU) 2016/1237 och av punkt 4 f6rsta, andra och tredje styckena i den artikeln.

(") Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 908/2014 av den 6 augusti 2014 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 med beaktande av utbetalande organ och andra organ, ekonomisk forvaltning, rikenskapsav-
slutning, regler om kontroller, vairdepapper och oppenhet (EUT L 255, 28.8.2014, 5. 59).
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Senast den 31 januari varje ar ska de behoriga myndigheterna till kommissionen anmila de péfoljder som faststillts eller
vilka dtgdrder som vidtagits till foljd av oriktigheter som konstaterats under foregdende regleringsar.

De behoriga myndigheterna ska till kommissionen sinda namnen pd och adresserna till de myndigheter som ansvarar
for de kontroller som avses i artikel 9.4 fjarde stycket i den delegerade férordningen (EU) 2016/1237. Kommissionen
ska vidarebefordra dessa namn och adresser till de behoriga myndigheterna i 6vriga medlemsstater.

Artikel 18
Anmilningar om vitlok

Medlemsstaterna ska till kommissionen anmala de sammanlagda kvantiteter som omfattas av ansokningar om "B”-licens
senast pd onsdagen i varje vecka nar det giller ansokningar som mottogs den foregdende veckan.

De berorda kvantiteterna ska delas in efter dag for importlicensansokan, ursprung och KN-nummer. Nér det géller andra
produkter 4n vitlok som anges i avsnitten E och F i bilaga II ska namnet pd produkten, sdsom det visas i falt 14 i import-
licensansokan, ocksd anmalas.

Artikel 19
Anmilningar om importlicenser for etanol (etylalkohol) som framstillts av jordbruksprodukter

1. Medlemsstaterna ska varje torsdag eller, om torsdagen ér en helgdag, den forsta arbetsdagen som f6ljer efter denna,
till kommissionen anmila kvantiteterna av de produkter som avses i del I avsnitt H i bilaga II, f6r vilka importlicenser
har utfirdats, under foregdende vecka, uppdelade efter KN-nummer och ursprungsland.

2. Om en medlemsstat anser att de kvantiteter for vilka ansokningar om importlicenser har limnats in i nimnda
medlemsstat riskerar att medfora storningar pd marknaden, ska medlemsstaten omgdende underritta kommissionen om
detta och ange kvantiteterna i frdga, fordelade efter produkttyp. Kommissionen ska undersoka situationen och informera
medlemsstaterna.

Artikel 20
Informationsutbyte och anmilningar till kommissionen

1. Om det dr nodvindigt for en riktig tillimpning av denna forordning ska de behoriga myndigheterna utbyta
information om licenser och dellicenser samt om oriktigheter och overtradelser i samband med dem.

2. De behoriga myndigheterna ska underritta kommissionen s& snart de fitt kdnnedom om oriktigheter och
overtrddelser 1 samband med denna forordning.

3. Medlemsstaterna ska anmala information till kommissionen via webbadressen (URL) for de myndigheter som ir
behoriga att ta emot ansokningar och utfirda licenser och dellicenser i enlighet med artikel 2.2 samt hélla denna
information uppdaterad och 6versinda den pé nytt vid behov. Kommissionen ska offentliggora de berdrda
webbadresserna pa sin offentliga webbplats.

4. Medlemsstaterna ska ocksd till kommissionen anmadla avtryck av myndigheternas stimplar och, i férekommande
fall, relieftryck. Kommissionen ska omedelbart underritta de andra medlemsstaterna om detta pd en siker webbplats
som dr tillginglig endast for medlemsstaternas myndigheter.
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5.  De anmilningar till kommissionen som avses i denna forordning ska goéras i enlighet med kommissionens
forordning (EG) nr 792/2009 ().

Artikel 21
Overgéngsbestimmelser

1.  De behoriga myndigheterna fir fortsitta att anvinda pappersversioner av de forlagor som avses i artikel 17
i forordning (EG) nr 376/2008 och som anges i bilaga I till den forordningen for ansdkningar och for utfirdande av
licenser till dess att befintliga lager uttomts. Under alla omstindigheter ska ansokningar och licenser som genereras
i enlighet med artikel 3.1 i den hdr forordningen i en annan medlemsstat i enlighet med den forlaga som faststills
i bilaga I till den hér férordningen godtas i alla delar av forfarandet.

2. Bevis pa utforsel frdn unionens tullomrade i enlighet med artikel 14.4 b och 14.5 ska godtas i samtliga fall ddr
sddana bevis borde ha framstillts med anvindning av kontrollexemplar T5 i enlighet med artiklarna 912a-912g
i forordning (EEG) nr 2454/93 ().

Artikel 22
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning triader i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 6 november 2016.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 18 maj 2016.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande

(") Kommissionens férordning (EG) nr 792/2009 av den 31 augusti 2009 om nirmare bestimmelser for medlemsstaternas anmélningar till
kommissionen av uppgifter och dokument inom ramen for genomforandet av den gemensamma organisationen av marknaderna,
systemet for direktstod, frimjandet av forsiljning av jordbruksprodukter och ordningarna for de yttersta randomrddena och de mindre
Egeiska darna (EUT L 228, 1.9.2009, s. 3).

() Kommissionens férordning (EEG) nr 245493 av den 2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for radets férordning (EEG) nr 2913/92
om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen (EGTL 253,11.10.1993,s. 1).
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BILAGA 1

FORLAGA SOM AVSES I ARTIKEL 2.1

INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING

1. Blanketter for licenser ska framstillas i set bestdende av exemplar 1, exemplar 2, ansokan samt eventuella extra
exemplar av licensen, i den ordningen.

Den licensutfirdande myndigheten far kriva att de sokande endast ska fylla i ansokningsblanketten i stillet for hela
det set som avses i forsta stycket.

2. Om en unionsétgird resulterar i att den kvantitet for vilken licensen utfirdas kan bli mindre 4n den som ansokan
ursprungligen gillde, ska den kvantitet ansokan géller och motsvarande sikerhets storlek bara foras in pd ansoknings-
blanketten.

3. Blanketter for dellicenser ska framstillas i set bestdende av exemplar 1 och exemplar 2, i den ordningen.

4.1 fdlt 2 ska den medlemsstat som utfirdar dokumentet anges med anvindning av motsvarande landskod. Den
licensutfirdande myndigheten far ldgga till nummer for identifiering av dokumentet.

Medlemsstat Landskod

Belgien BE
Bulgarien BG
Tjeckien Cz
Danmark DK
Tyskland DE
Estland EE
Irland IE

Grekland EL

Spanien ES

Frankrike FR
Kroatien HR
Italien IT

Cypern CY
Lettland LV
Litauen LT
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Medlemsstat Landskod

Luxemburg LU
Ungern HU
Malta MT
Nederldnderna NL
Osterrike AT
Polen PL
Portugal PT
Rumaénien RO
Slovenien S

Slovakien SK
Finland FI

Sverige SE
Forenade kungariket UK

6. Ansokningarna, licenserna och dellicenserna ska fyllas i pd maskin eller med datorhjilpmedel.

7. Den licensutfirdande myndigheten far tilldta att ansokningar fylls i for hand med black och med tryckbokstiver.

(importlicens) som tilldelats av den licensutfirdande myndigheten.

. Nar de utfirdas kan licenserna och dellicenserna ha ett utfirdandenummer i falt 23 (exportlicens) eller fdlt 25
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EUROPEISKA UNION - IMPORTLICENS AGRIM

INNEHAVARENS EXEMPLAR

1 Licensutfirdande myndighet (namn och adress)

2 Den licensutfardande
myndighetens reliefstdmpel och
perforering (') Nr

L 206/59

3

4 Utfardad till (namn, fullstdndig adress och
medlemsstat)

O

5 Myndighet som utfardar dellicensen (namn och
adress)

6 Raéttigheterna éverlatna till:

med verkan fran och med |__|__|_|
Den licensutfardande myndighetens stampel:

7 Exportland Obligatorisk uppgift
OJa O Nej
8 Ursprungsland Obligatorisk uppgift
O Ja O Nej

10 Inldmningsdag fér ansékan om originallicensen

11 Totalt sékerhetsbelopp

13 VARA SOM SKA IMPORTERAS

12 SISTA GILTIGHETSDAG

("y Fylls i om inte underskrift och stampel finns i falt 25.

(3 Nettovikt eller annan mattenhet med angivande av enhet.

14 Handelsbeteckning

15 Beskrivning enligt Kombinerade nomenklaturen (KN)

16 KN-nummer

17 Kvantitet (%) med siffror | 18 Kvantitet (¥) med bokstaver 19 Tolererad
avvikelse
% mer
20 Sarskilda upplysningar
24 Sarskilda villkor
25 Utfardad i 26 Giltighetstid férlangd t.o.m. den |__|__|__| fér (%)
den|__|__|__|mednr

Den licensutfardande myndighetens underskrift och
stampel:

I den|__|__|_|

Den licensutfardande myndighetens stampel och
underskrift:
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27 AVSKRIVNINGAR
Ange den tillgdngliga kvantiteten under 1 i kolumn 29 och den avskrivna kvantiteten under 2 i samma kolumn
28 Nettokvantitet  (nettovikt eller annan | 31 Tulldokument (blankett och | 32 Den avskrivande myndig-
méattenhet med angivande av enhet) nummer) eller dellicens- hetens namn, medlemsstat,
nummer och avskrivhings- stémpel och underskrift
datum
29 Med siffror | 30 Den avskrivha kvantiteten
med bokstaver
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2

33 Eventuella fortsattningsblad vidhaftas har.
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EUROPEISKA UNION - IMPORTLICENS AGRIM

DEN LICENSUTFARDANDE MYNDIGHETENS EXEMPLAR

1

Licensutfirdande myndighet (namn och adress) | 2 Den licensutfardande

myndighetens reliefstdmpel och

perforering (') Nr
3
4 Utfardad till (namn, fullstdndig adress och 5 Myndighet som utfardar dellicensen (namn och
medlemsstat) adress)
O
6 Raéttigheterna éverlatna till: 7 Exportland Obligatorisk uppgift
OJa O Nej
8 Ursprungsland Obligatorisk uppagift
Oua O Nej

med verkan fran och med |__|__|__|
Den licensutfardande myndighetens stéampel:

10 Inldmningsdag fér ansékan om originallicensen

11 Totalt sdkerhetsbe-
lopp

12 SISTA GILTIGHETSDAG

N

13

VARA SOM SKA IMPORTERAS

(" Fylls i om inte underskrift och stampel finns i falt 25.

(3) Nettovikt eller annan mattenhet med angivande av enhet.

14

Handelsbeteckning

15 Beskrivning enligt Kombinerade nomenklaturen (KN) 16 KN-nummer

17 Kvantitet (?) med siffror | 18 Kvantitet (?) med bokstéver 19 Tolererad avvikelse
% mer

20 Sarskilda upplysningar

24 Sarskilda villkor

25 Utfardad i 26 Giltighetstid férlangd t.o.m. den |__|__|__| fér (?)

den|__|__|__|mednr

Den licensutfardande myndighetens underskrift och | den |__|__ ||

stampel:

Den licensutfardande myndighetens stampel och
underskrift:
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EUROPEISKA UNION - IMPORTLICENS AGRIM

1 Licensutfirdande myndighet (namn och adress)

4 Sokande (namn, fullstdndig adress och
medlemsstat)

O
S 7 Exportland Obligatoriskt
2 OJa 01 Nej
< 8 Ursprungsland Obligatoriskt
OJa O Nej

11 Totalt sékerhetsbelopp

13 VARA SOM SKA IMPORTERAS

14 Handelsbeteckning

15 Beskrivning enligt Kombinerade nomenklaturen (KN) 16 KN-nummer

17 Kvantitet (') med siffror 18 Kvantitet (') med bokstéver

20 Sarskilda upplysningar

(") Nettovikt eller annan méattenhet med angivande av enhet

Anteckningar

Ort och datum:

Den sdkandes namnteckning:
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EUROPEISKA UNION - EXPORTLICENS AGREX

1 Licensutfirdande myndighet (namn och adress) | 2 Den licensutfardande

1 myndighetens reliefstéampel och
perforering (') Nr
3
4 Utfardad till (namn, fullstdndig adress och 5 Myndighet som utfardar dellicensen (namn och
medlemsstat) adress)
¢ O
-
o
=
=
3 6 Rattigheterna dverlatna till: 7 Mottagarland Obligatoriskt
i OJa O Nej
<
<
T
w
2
=
10 Inlamningsdag for ansékan om originallicensen
med verkan fran ochmed |__|__ | | L
Den licensutfardande myndighetens stampel: S
11 Totalt sékerhetsbe-
lopp
12 SISTA GILTIGHETSDAG
1 13 PRODUKT SOM SKA EXPORTERAS _

(") Fyllsi om inte underskrift och stampel finns i falt 25.

(3 Nettovikt eller annan mattenhet med angivande av enhet.

14 Handelsbeteckning

15 Beskrivning enligt Kombinerade nomenklaturen (KN) 16 KN-nummer
17 Kvantitet (% med siffror 18 Kvantitet (%) med bokstéver 19 Tolererad avvikelse
% mer

20 Sarskilda upplysningar

22 Sarskilda villkor

23 Utfardad i 24 Giltighetstid forlangd t.o.m. den |__|__|__| fér (3

den|__|__|__|mednr

Den licensutfardande myndighetens underskrift och | den|__|_|_|

stampel: Den licensutfardande myndighetens stampel och
underskrift:
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27 AVSKRIVNINGAR

Ange den tillgdngliga kvantiteten under 1 i kolumn 29 och den avskrivna kvantiteten under 2 i samma kolumn
28 Nettokvantitet (nettovikt eller annan mattenhet | 31 Tulldokument (blankett och | 32 Den avskrivande myndig-

med angivande av enhet) nummer) eller dellicens- hetens namn, med-

nummer och avskrivhings- lemsstat, stémpel och
- datum underskrift
29 Med siffror | 30 Den avskrivna kvantiteten
med bokstaver

1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2

33 Eventuella fortsattningsblad vidhaftas har.
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EUROPEISKA UNION - EXPORTLICENS AGREX

DEN LICENSUTFARDANDE MYNDIGHETENS EXEMPLAR

1 Licensutfirdande myndighet (namn och adress) | 2 Den licensutfardande
myndighetens reliefstéampel och

perforering (') Nr
3
4 Utfardad till (namn, fullstdndig adress och 5 Myndighet som utfardar dellicensen (namn och
medlemsstat) adress)
O
6 Rattigheterna dverlatna till: 7 Mottagarland Obligatorisk uppgift
OJa O Nej

10 Inlamningsdag for ansékan om originallicensen
med verkan fran ochmed |__|__ | |

Den licensutfardande myndighetens stampel:

11 Totalt sékerhetsbe-
lopp

12 SISTA GILTIGHETSDAG

N

13 PRODUKT SOM SKA EXPORTERAS

(" Fyllsi om inte underskrift och stampel finns i falt 23.

(3 Nettovikt eller annan mattenhet med angivande av enhet.

14 Handelsbeteckning

15 Beskrivning enligt Kombinerade nomenklaturen (KN) 16 KN-nummer
17 Kvantitet (% med siffror 18 Kvantitet (%) med bokstéver 19 Tolererad avvikelse
% mer

20 Sarskilda upplysningar

22 Sarskilda villkor

23 Utfardad i 24 Giltighetstid forlangd t.o.m. den |__|__|__| fér (3

den|__|__|__|mednr

Den licensutfardande myndighetens underskrift och | den|__|_|_|

stampel: Den licensutfardande myndighetens stampel och
underskrift:
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EUROPEISKA UNION - EXPORTLICENS AGREX

1 Licensutfirdande myndighet (namn och adress)

4 Sokande (namn, fullstdndig adress och
medlemsstat)

O

7 Mottagarland Obligatorisk uppgift
OJa O Nej

ANSOKAN

11 Totalt sékerhetsbelopp

13 PRODUKT SOM SKA EXPORTERAS

14 Handelsbeteckning

15 Beskrivning enligt Kombinerade nomenklaturen (KN) 16 KN-nummer

17 Kvantitet (') med siffror 18 Kvantitet (') med bokstéver

20 Sarskilda upplysningar

(") Nettovikt eller annan mattenhet med angivande av enhet.

Anteckningar

Ort och datum:

Den sdkandes namnteckning:
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BILAGA 11
DEL I
LICENSSKYLDIGHET - VID IMPORT
Forteckning 6ver produkter som avses i artikel 2.1 a i den delegerade férordningen (EU) 2016/1237
A. Ris (artikel 1.2 b och del II i bilaga I till férordning (EU) nr 1308/2013)

KN-nummer

Varuslag

Sikerhetsbelopp

Giltighetstid

1006 20 Raéris, inklusive produkter importerade enligt | 30 eurofton | T.o.m. utgdngen av den andra
tullkvoter som avses i artikel 2.1 ¢ i den dele- ménaden som foljer pd ména-
gerade forordningen (EU) 2016/1237 den for dagen for utfardandet av

licensen, i enlighet med
artikel 7.2

1006 30 Helt eller delvis slipat ris, aven polerat eller | 30 eurofton | T.o.m. utgdngen av den andra
glaserat, inklusive produkter importerade en- médnaden som foljer pd mdna-
ligt de tullkvoter som avses i artikel 2.1 ¢ den for dagen for utfirdandet av
i den delegerade forordningen  (EU) licensen, i  enlighet med
20161237 artikel 7.2

1006 40 00 Brutet ris, inklusive produkter importerade | 1 eurofton | T.o.m. utgdngen av den andra

enligt tullkvoter som avses i artikel 2.1 ¢

ménaden som foljer pd ména-

i den delegerade forordningen (EU) den for dagen for utfardandet av
2016/1237 licensen, i enlighet med
artikel 7.2
Socker (artikel 1.2 ¢ och del III i bilaga I till forordning (EU) nr 1308/2013)
KN-nummer Varuslag Sakerhetsbelopp Giltighetstid
1701 Alla produkter som importeras enligt andra | 20 eurofton | T.o.m. utgdngen av den tredje

forménsvillkor dn tullkvoter () (3)

ménaden som foljer pd mdna-
den for dagen for utfirdandet av
licensen, i  enlighet med
artikel 7.2

(") Kravet pa importlicens galler till och med den 30 september 2017.
(» Med undantag av import av formanssocker enligt KN-nummer 1701 99 10 med ursprung i Moldavien enligt radets beslut
2014/492[EU av den 16 juni 2014 om undertecknande, pd Europeiska unionens vignar, och om provisorisk tillimpning av
associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan,
och Republiken Moldavien, & andra sidan (EUT L 260, 30.8.2014, s. 1) och med undantag av forménsimport av socker enligt
KN-nummer 1701 med ursprung i Georgien enligt radets beslut 2014/494/EU av den 16 juni 2014 om undertecknande, pa
Europeiska unionens vignar, och om provisorisk tillimpning av associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Georgien, 4 andra sidan (EUT L 261, 30.8.2014, s. 1).

Utsiide (artikel 1.2 e och del V i bilaga I till forordning (EU) nr 1308/2013)

KN-nummer

Varuslag

Sikerhetsbelopp

Giltighetstid

ex 1207 99 20

Sorter av hampfron for utside

()

T.o.m. utgdngen av den sjitte
ménaden som foljer pd mdna-
den for dagen for utfardandet av
licensen, i enlighet —med
artikel 7.2, om inte annat fore-
skrivs av medlemsstaterna

(') Ingen sdkerhet kravs.
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Lin och hampa (artikel 1.2 h och del VIII i bilaga I till férordning (EU) nr 1308/2013)

KN-nummer

Varuslag

Sakerhetsbelopp

Giltighetstid

5302 10 00

Mjukhampa, oberedd eller rotad

()

T.o.m. utgdngen av den sjitte
ménaden som f6ljer pd madna-
den for dagen for utfirdandet av
licensen, i  enlighet med
artikel 7.2, om inte annat fore-
skrivs av medlemsstaterna

(") Ingen sikerhet krévs.

Frukt och gronsaker (artikel 1.2 i och del IX i bilaga I till férordning (EU) nr 1308/2013)

KN-nummer

Varuslag

Sakerhetsbelopp

Giltighetstid

0703 20 00

Vitlok, farsk eller kyld, inklusive produkter
importerade enligt tullkvoter som avses i arti-
kel 2.1 ¢ i den delegerade forordningen (EU)
2016/1237 (Y

50 euro/ton

Tre manader frdn och med da-
gen for utfirdandet i enlighet
med artikel 7.2

ex 0703 90 00

Lok av andra Allium-arter, farsk eller kyld, in-
klusive produkter importerade enligt tullkvo-
ter som avses i artikel 2.1 ¢ i den delegerade
forordningen (EU) 2016/1237 ()

50 eurofton

Tre manader frdn och med da-
gen for utfirdandet i enlighet
med artikel 7.2

(') Kravet pa importlicens giller till och med den 30 september 2017.

Bearbetade produkter av frukt och gronsaker (artikel 1.2 j och del X

nr 1308/2013)

i bilaga 1 till forordning (EU)

KN-nummer

Varuslag

Sakerhetsbelopp

Giltighetstid

ex 0710 80 95

Vitlok (1) och Allium ampeloprasum (dven dng-
kokta och kokta i vatten), frysta, inklusive
produkter importerade enligt tullkvoter som
avses i artikel 2.1 ¢ i den delegerade forord-
ningen (EU) 20161237 ()

50 eurofton

Tre manader frin och med da-
gen for utfirdandet i enlighet
med artikel 7.2

ex 0710 90 00

Blandningar av  gronsaker innehéllande
vitlok (1) ochfeller Allium ampeloprasum (dven
angkokta och kokta i vatten), frysta, inklusive
produkter importerade enligt tullkvoter som
avses i artikel 2.1 ¢ i den delegerade forord-
ningen (EU) 20161237 ()

50 eurofton

Tre manader frdn och med da-
gen for utfirdandet i enlighet
med artikel 7.2

ex 0711 90 80

Vitlok (') och Allium ampeloprasum tillfalligt
konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas eller
i saltlake, svavelsyrlighetsvatten eller andra
konserverande losningar) men olimpliga for
direkt konsumtion i detta tillstdnd, inklusive
produkter importerade enligt tullkvoter som
avses i artikel 2.1 ¢ i den delegerade forord-
ningen (EU) 20161237 ()

50 euro/ton

Tre manader frdn och med da-
gen for utfirdandet i enlighet
med artikel 7.2
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KN-nummer Varuslag Sikerhetsbelopp Giltighetstid
ex 0711 90 90 | Blandningar av  gronsaker innehdllande | 50 eurofton | Tre ménader frin och med da-

vitlok (1) och/eller Allium ampeloprasum tillfdl-
ligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas
eller i saltlake, svavelsyrlighetsvatten eller
andra konserverande losningar) men oldmp-
liga for direkt konsumtion i detta tillstind, in-
klusive produkter importerade enligt tullkvo-
ter som avses i artikel 2.1 ¢ i den delegerade
forordningen (EU) 2016/1237 (?)

gen for utfirdandet i enlighet
med artikel 7.2

ex 0712 90 90

Torkad vitlok (') och Allium ampeloprasum och
blandningar av torkade gronsaker innehdl-
lande vitlok (') ochfeller Allium ampeloprasum,
hela, i bitar, skivade, krossade eller pulverise-
rade, men inte vidare beredda, inklusive pro-
dukter importerade inom ramen for tullkvoter
som avses i artikel 2.1 ¢ i den delegerade for-
ordningen (EU) 2016/1237 (3

50 eurofton

Tre manader frdn och med da-
gen for utfirdandet i enlighet
med artikel 7.2

(") Aven varuslag dir ordet "vitlok” endast 4r en del av beskrivningen ska omfattas. Dessa kan omfatta, men ir inte begrinsade
till "solovitlok”, "elefantvitlok”, "enklyftsvitlok” eller "jumbovitlok”.
(3 Kravet pd importlicens galler till och med den 30 september 2017.

Andra produkter (artikel 1.2 x och avsnitt 1 i del XXIV i bilaga I till férordning (EU) nr 1308/2013)

KN-nummer

Varuslag

Sakerhetsbelopp

Giltighetstid

1207 99 91

Hampfron andra dn for utside

()

T.o.m. utgdngen av den sjitte
ménaden som f6ljer pd madna-
den for dagen for utfirdandet
i enlighet med artikel 7.2, om
inte annat foreskrivs av med-
lemsstaterna

(') Ingen sdkerhet kravs.

Etanol [dven kallad etylalkohol] som framstillts av jordbruksprodukter (artikel 1.2 u och del XXI i bilaga I till
forordning (EU) nr 1308/2013)

KN-nummer

Varuslag

Sikerhetsbelopp

Giltighetstid

ex 2207 10 00

Odenaturerad etanol med alkoholhalt av
minst 80 volymprocent, framstilld av de jord-
bruksprodukter som anges i bilaga I till for-
draget

1 euro per hl

T.o.m. utgdngen av den fjirde
mdanaden som foljer pd mdana-
den for dagen for utfirdandet av
licensen, i  enlighet med
artikel 7.2

ex 2207 20 00

Etanol och annan sprit, denaturerade, oavsett
alkoholhalt, framstilld av de jordbrukspro-
dukter som anges i bilaga I till fordraget

1 euro per hl

T.o.m. utgdngen av den fjirde
mdnaden som féljer pd mdna-
den for dagen for utfirdandet av
licensen, 1  enlighet med
artikel 7.2

ex 2208 90 91

Odenaturerad etanol med alkoholhalt av
mindre dn 80 volymprocent, framstilld av de
jordbruksprodukter som anges i bilaga I till
fordraget

1 euro per hl

T.o.m. utgdngen av den fjirde
ménaden som foljer pd mdna-
den for dagen for utfirdandet av
licensen, i enlighet med
artikel 7.2
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KN-nummer

Varuslag

Sikerhetsbelopp

Giltighetstid

ex 2208 90 99

Odenaturerad etanol med alkoholhalt av
mindre 4n 80 volymprocent, framstilld av de
jordbruksprodukter som anges i bilaga I till
fordraget

1 euro per hl

T.o.m. utgdngen av den fjirde
ménaden som foljer pd mdna-
den for dagen for utfirdandet av
licensen, i  enlighet med
artikel 7.2

DEL II

LICENSKRAYV VID EXPORT

Forteckning 6ver produkter som avses i artikel 2.2 a i den delegerade foérordningen (EU) 2016/1237

Ris (artikel 1.2 b och del I i bilaga I till férordning (EU) nr 1308/2013)

KN-nummer Varuslag Sikerhetsbelopp Giltighetstid
1006 20 Raris 3 eurofton | T.o.m. utgdngen av den fjirde
ménaden som foljer pd mdna-
den for dagen for utfirdandet av
licensen, i  enlighet med
artikel 7.2
1006 30 Helt eller delvis slipat ris, aven polerat eller | 3 eurofton | T.o.m. utgdngen av den fjirde

glaserat

ménaden som f6ljer pd madna-
den for dagen for utfirdandet av

licensen, 1  enlighet med
artikel 7.2
Socker (artikel 1.2 ¢ och del III i bilaga I till forordning (EU) nr 1308/2013)
KN-nummer Varuslag Sakerhetsbelopp Giltighetstid
1701 Socker fran sockerror eller sockerbetor samt 11 eurof T.o.m. utgdngen av den tredje
kemiskt ren sackaros, i fast form (*) 100 kg mdanaden som foljer pd mdana-
den for dagen for utfirdandet,
i enlighet med artikel 7.2 (3
1702 60 95 Annat socker i fast form och sirap, inte inne- 4,2 eurof T.o.m. utgdngen av den tredje
hallande tillsats av aromdmnen eller firgim- 100 kg ménaden som f6ljer pd madna-
1702 90 95 e .. ..
nen, med undantag av laktos, glukos, malto- den for dagen for utfirdandet,
dextrin och isoglukos (1) i enlighet med artikel 7.2 (9
2106 90 59 Annan sirap och andra sockerlosningar med | 4,2 euro/ | T.o.m. utgdngen av den tredje
tillsats av andra aromdmnen eller firgimnen 100 kg ménaden som foljer pd ména-

ian  isoglukos, laktos, och

maltodextrin (1)

glukos

den for dagen for utfirdandet,
i enlighet med artikel 7.2 (3

(') Kravet pd exportlicens giller till och med den 30 september 2017.
() For kvantiteter pa hogst 10 ton fir den berorda parten inte anvinda mer dn en sddan licens vid samma exporttillfille.
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